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VAROVANI

Abyste predesli moznému pozaru nebo
nebezpeci urazu elektrickym proudem,
nevystavujte pristroj desti nebo vlhkosti.

Neinstalujte tento pfistroj do stisnéného
prostoru (napiiklad do knihovnicky,
vestavéné skiiné a na podobna mista).

Abyste predesli vzniku ohné, nezakryvejte
vétraci otvory na pfistroji papirovymi
novinami, ubrusy na stil, zavésy, zaclonami
a podobné. Na pristroj nikdy nepokladejte
rozsvicené svicky.

Aby nedoSlo k poziru nebo k trazu
elektrickym proudem, nepokladejte na pfistroj
nadoby naplnéné tekutinou, naptiklad vazy.

Poznamky k instalaci

Budete-li pfistroj pouZivat na misté, které je vystaveno
pusobeni statické elektiiny nebo elektrickému Sumu,
miuZe dojit k poruseni informaci o pfenosu stopy. To by
mohlo zabranit GspéSnému pienosu autorizace na vas
pocitac.
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Upozornénipro
uzZivatele

Poznamka k dodavanému software

* Autorsky zakon zakazuje reprodukovéni software nebo
prislusejiciho manudlu, a to jak vcelku, tak po ¢astech,
nebo pronajimani software bez pisemného povoleni
vlastnika autorskych prév.

* Spole¢nost SONY neni za Zadnych okolnosti
zodpovédna za jakékoli finan¢ni Skody, nebo ztraty ¢i
piijmy, a to v¢etné pohledavek, uplatiovanych tfeti
stranou, vyplyvajici z pouZivani software, dodaného
s timto prehravacem.

* V pripadg, ze se u tohoto software projevi problém,
plynouci z vyrobni vady, spolecnost SONY provede
jeho vyménu.

Spole¢nost SONY vsak na sebe nepiebira zZadnou jinou
odpovédnost.

* Software, dodany s timto prehrava¢em nesmi byt
pouzivan s zadnym jinym zafizenim, neZzli s tim, pro
ktery je urceno.

* Méjte prosim na paméti, Ze v dusledku neustdlé snahy
o zlepSovéni kvality, se mohou technické parametry
software zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Ovladani prehrdvace prostfednictvim jiného, nezli
dodaného software, neni kryto zarukou.

Program ©2001, 2002, 2003, 2004 Sony Corporation
Dokumentace ©2004 Sony Corporation

Tento navod k obsluze popisuje ovladani
vaseho Network Walkmanu. Podrobnosti
0 pouzivani programu SonicStage
(dodany software) si prosim vyhledejte
v navodu k obsluze programu
SonicStage.

OpenMG a piislusné logo jsou obchodni znacky
spolec¢nosti Sony Corporation.

SonicStage a prislusné logo jsou obchodni znacky
spolecnosti Sony Corporation.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus a piislusnd loga jsou
obchodni znacky spolecnosti Sony Corporation.
Microsoft, Windows a Windows Media jsou obchodni
znacky nebo registrované obchodni znacky spole¢nosti
Microsoft Corporation v U.S.A. a/nebo jinych zemich.
Patenty U.S.A. a patenty cizich zemi jsou v licenci
spolec¢nosti Dolby Laboratories.

Vsechny ostatni obchodni znacky nebo registrované
obchodni zna¢ky jsou obchodnimi zna¢kami nebo
registrovanymi obchodnimi zna¢kami svych
prislusnych vlastnikd.

V tomto névodu k obsluze nejsou uvadény znacky ™ a ®.



Obsah

Prehled ......cccooooveeiiiieieee 4
Co muzete délat s timto
Network Walkmanem................ 4
DalSi piednosti ........coceeveenenenne. 5
Krok 1: Kontrola obsahu baleni .......... 6
Krok 2: Vlozeni baterie ................ 7
Prehled ovladacich prvka ... 8
Predni strana................... 8

Zakladni ovladani
Prenos audio soubort z pocitace
do tohoto Network Walkmanu ... 10
Poznamka k piehravéani skladeb
s omezenou dobou piehravani
(Timeout contents) .................. 11
Poznamka k prehravani skladeb
s omezenym poctem
prehravani ..........cceeeeeeiennne. 1
Poslech hudby s vasim Network
Walkmanem ..........ccccoeevieieinne.
Co to je funkce Group? .....
Dalsi mozZnosti ovladani ................

Nastaveni parametra vaseho
Network Walkmanu
Nastaveni parametrt ¢asu vaseho
Network Walkmanu podle hodin

POCTIACE e 22
Nastaveni pfesného ¢asu hodin
(DATE-TIME) ....c.coeiviininnnnn 23
Omezeni hlasitosti (AVLS) ............... 24
Nastaveni hlasitosti pomoci funkce
prednastavené hlasitosti ............. 24
Nastaveni trovné hlasitosti rezimu
prednastavené hlasitosti ........... 24

Prepnuti do manuélniho rezimu ..... 25
Vypnuti zvukového signalu/pipnuti

ReZim opakovani (Repeat) ................ 14
Volba reZimu opakovani ................ 14
Opakované piehravani skladeb

(Track Repeat) ......ccccccveuveunennee 15
Opakované prehravani urcité ¢asti
(A-B Repeat) .....cccevvevvenenennen. 15
Opakované prehravani urcitych vét
(Sentence Repeat) ..........c......... 16
Nastaveni poctt opakovani............ 17
Zménarezimu displeje ........ccceveennn. 17

Volba reZimu zobrazeni skupiny .... 18
Nastaveni vysek a hloubek
(Digital sound preset)
Volba kvality zvuku ...........
Nastaveni kvality zvuku
Zablokovani ovladacich prvki
(funkce HOLD) ......ccceeevvvennnnnn. 20
UloZeni dat, kterd nepredstavuji
audiodata .........ccccoeiiiiniiiis 21

(BEEP) ..o 26
Zména nastaveni zadniho
Prosvetlovani .........ccceeceeeeeennene. 26
Dalsi funkce
Preskupovani skladeb
(REGROUP) ..c.oovviriviiiciccne 27
Forméatovani paméti (FORMAT) ...... 28
DalSi informace
Bezpecnostni upozornéni .................. 29
Reseni problém ............cccoevveverenae. 30
Reset prehravace .........coceveveeeennee 30
Co e Stalo 7 eoveiieieieeeneee 30
ZPTAVY et 33
Technick€ Gdaje ........cccevvevevenieniennene 34
SIoVITK .o 35
Seznam nabidky (Menu) ..........c........ 36
Index ..o, 37



Piehled

Co muzete délat s timto Network Walkmanem

Nejprve je tieba, abyste si na svij pocita¢ nainstalovali program “SonicStage”. Pak budete moci
snadno prendSet digitdlni audio soubory ze svého pocitate do vestavéné flash-paméti tohoto

pristroje, a vzit si je kamkoli budete chtit.

Sluzby EMD (Electric
Music Distribution)

Zvukové soubory
ve formatu MP3, WAV
aWindows®Media

1 Ulozte digitalni
audio soubory

do svého

pocitace.
Stahnéte si
(download)
nejnoveé;jsi
audio
soubory!
Ulozte si své
oblibené

2 skladby!

Preneste si »

soubory '

do svého

Network

Walkmanu.

3 Vychutnavejte
hudbu na svém
Network
Walkmanu.
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DalSi prednosti

* Kompaktni velikost, nizkd hmotnost, provoz bez preskakovédni skladeb, vysokd portabilita.

* Provozni doba pfi nepfetrzitém prehravani na baterie
NW-E55/NW-E75: Pfiblizné 70*' hodin

* Doba nahravani*?
NW-E55: Vestavénd flash-pamét 128 MB, vice nez 5 hodin 50 minut.
NW-E75: Vestavénd flash-pamét 256 MB, vice nez 11 hodin 40 minut.

* Dodavany program SonicStage umoZziuje nahravani skladeb z diskdi audio CD na pevny disk
pocitace ve formatu ATRAC3plus (vysokd kvalita zvuku, vysokd komprese).

* Opakovani véty (Sentence Repeat): Uzitecna funkce napfiklad pii vyuce ciziho jazyka.

* Vysokorychlostni prenos dat prostfednictvim specidlniho kabelu USB.

¢ Prosvétlovani LCD displeje: je moZno zobrazovat nazvy skladeb a jména interpreti.

* Funkce skupiny (Group): muZete si zvolit skladby, které se maji prehravat podle alba.

* Funkce uloZeni (Storage): muZete si ukladat riznd data a rovnéZ audio soubory.

#! Rizni se v zdvislosti na formatu dat. V takovém pfipadé ¢islo, udavajici zbyvajici kapacitu baterie, plati pro
nepietrZité prehrdvani soubord ve formiatu ATRAC3.

*2 Riizni se v zdvislosti na datovém toku pii nahrdavani. V tomto piipad& ¢islo, udavajici dobu nahravani plati pro
nahrdvani pii vzorkovaci frekvenci 48 kbps ve formatu ATRAC3plus.

POZNAMKY:

¢ Pouziti nahrané hudby je omezeno pouze na soukromé tcely. PouZiti nahrané hudby mimo toto omezeni vyzaduje
povoleni drziteld autorskych prav.

* Spole¢nost Sony neni zodpovédnd za netiplné nahrani/staZeni (download) nebo poskozeni dat v disledku
problému s Network Walkmanem nebo poéitacem.
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Krok 1: Kontrola obsahu baleni

Zkontrolujte si prosim dodané priislusenstvi
v baleni.

NW-ES55:

NW-E75 (model, ktery neni urcen pro Kanadu):
e Network Walkman (1)

e Sluchatka (1)

NW-E75 (model pro Kanadu):
e Network Walkman (1)
e Sluchatka (1)

GCZ

* Transportni pouzdro (1)*

e Popruh na krk (1)*

 Prodluzovaci kabel pro sluchatka (1)*

* Disk CD-ROM (1)

e Ndavod k obsluze (1)

* Navod k obsluze programu SonicStage (1)

*Pouze pro model, ktery neni urcen pro
Kanadu

Poznamka k vyrobnimu ¢&islu

Vyrobni ¢islo vaseho pfistroje je vyzadovdno
pro zdkaznickou registraci. Vyrobni cislo je
uvedeno na zadni strané vaseho Network
Walkmanu.

Vyrobni ¢islo

Vyrobni Cislo pfistroje si prosim poznacte
do uvedeného ramecku. Toto Cislo prosim
pouzijte, kdykoli se budete v souvislosti

s timto pristrojem obracet na svého prodejce
Sony.

Vyrobni ¢islo




Krok 2: Viozeni baterie

Vlozte do piistroje alkalickou baterii LRO3 (velikost AAA), pficemZ dbejte na jeji spravnou
polaritu. Ujistéte se, Ze ji vkladéte ze strany @ tak, jak je patrno z obrazku.

Provozni Zivotnost baterie*

Format ATRACS3: Priblizné 70 hodin

Format ATRAC3plus: Priblizné 60 hodin

* Provozni Zivotnost baterie muZze byt kratsi v dusledku
provoznich podminek a teploty, v niZ je piistroj
provozovan.

Poznamka k indikaci zbyvajici kapacity

baterie

Ikona baterie na displeji se méni nize uvedenym

zplsobem.

A v

IRR N
7 > (2 > CA S CASSC AT
mala vymeénte

kapacita baterii

baterie
Pokud je na displeji ndpis “LOW BATT”, je tiecba
provést vymeénu baterie.

Pokud baterii nebudete pouZivat spravné, muize dojit

k jejimu poskozeni v dusledku vyteceni jejtho obsahu

a nasledné koroze. Pro dosaZeni nejlepSich vysledki:

— Pouzivejte alkalickou baterii.

— Ujistéte se, zda je spravné vloZena s ohledem
na polaritu.

— Baterii (suchy ¢lanek) nikdy nedobijejte.

— Vyjméte baterii, pokud nebudete piehravac delsi dobu
pouzivat.

— Dojde-li k vyteceni obsahu baterie, vycistéte nejprve
prostor pro baterii, a teprve pak do néj vloZte novou
baterii.

Pokud dojde k nechténému uvolnéni vicka
prostoru pro baterii, upevnéte jej zpét
vyobrazenym zpusobem.
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Piehled ovladacich prvku

Blizsi informace o jednotlivych prvcich jsou uvedeny na stranidch v zavorkéch.

PFedni strana

Otvor pro upevnéni popruhu

[2] Tlagitko REPEAT/SOUND
(viz stranka 15 az 16, 19)

Tlacitko MENU (viz stranka 14, 17 az 20,

22 az 28)
Kratkym stisknutim tlacitka MENU

muZete displej pfepnout na zobrazeni Casu

(hodin).
[4] Tlagitko GROUP (viz stranka 13, 18)
[5] Displej (viz stranka 9, 15, 33)
Podrobnosti o displeji a ikondch - viz

stranka 9.

[6] Indikator pristupu ACCESS
(viz stranka 10)
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Zadni strana

Zditka pro sluchédtka (viz stranka 12)

Tlacitko =M
(viz stranka 12 az 20, 22 az 28)

Prepina¢ Shuttle
(viz stranka 13 az 20, 22 az 28)

Tlacitko VOLUME +/-
(viz stranka 12, 24)

Prepina¢ HOLD (zablokovani ovlddacich
prvki)

(viz stranka 12, 20)

Zditka USB (viz stranka 10)

Prostor pro baterii (viz stranka 7)



Displej

3 G 1SHUF|[©)][s 12]

o]

—

2] 3] [4]

5]

Textovy/graficky informacni displej
(viz stranka 14)

Zobrazuje se Cislo skladby, ndzev skladby,

aktudlni datum a cas (viz stranka 17

az 23), zprava (MESSAGE) (viz stranka

11, 33) a nabidka (menu).

Stisknéte tlac¢itko MENU pro pfepnuti
rezimu displeje. Podrobnosti viz ¢ést
"Zména rezimu displeje" na strance 17.

Indikéator rezimu opakovani (Repeat)
(viz stranka 14)
Zobrazuje se aktudlni rezim opakovéni.

Indikdtor AVLS (viz strdnka 24)

Tento indikdtor se zobrazi, jakmile je
funkce AVLS aktivovéna.

Indikator predvolby digitalniho zvuku
(viz stranky 19 a 20)
Zobrazuje se aktudlni nastaveni zvuku.

Indikétor zbyvajici kapacity baterie
(viz stranka 7)

Zobrazuje se zbyvajici kapacita baterie.
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Zakladni ovladani

Pienos audio souboru z pocitace
do tohoto Network Walkmanu

Poznamka

Pfed prvnim pfipojenim Network Walkmanu ke svému pocitaci nezapomeiite nejprve na svij
pocita¢ nainstalovat software “SonicStage” (z priloZeného disku CD-ROM). I v piipadég, Ze je
program SonicStage jiZ na pocitaci nainstalovan, je tieba, abyste nainstalovali program SonicStage,
dodany spolecné s timto Network Walkmanem predtim, nez sviij Network Walkman pfipojite
k pocita¢i (mohou byt dostupné aktualizace tohoto programu).

12 pfiloZeného disku CD-ROM nainstalujte na svlij pocita¢ program SonicStage.
Krok 1 provéadéjte pouze pii prvnim pfipojeni svého Network Walkmanu k pocitaci.
Podrobnosti, tykajici se ovladani programu SonicStage najdete v prislusSném navodu k obsluze.

2 Import audio souborti do programu SonicStage.
Podrobnosti najdete v ndvodu k obsluze programu SonicStage.

3 Piipojte sviij Network Walkman ke svému pocitaci.
Maly konektor specidlniho kabelu USB zapojte do zditky USB na Network Walkmanu, a pak
zapojte velky konektor do portu USB na svém pocitaci.
Na displeji se zobrazi napis “CONNECT”.

Indikator
pfistupu
(ACCESS)

Specialni kabel USB (soucast pfislusenstvi)

» Jakmile vas Network Walkman za¢ne komunikovat s pocitacem, zablika indikdtor ACCESS.

« Pokud blika indikator ACCESS, neodpojujte kabel USB. Mohlo by dojit k poskozeni pfenasenych dat.

 Pfi pouzivani Network Walkmanu s rozbo¢ovacem USB nebo prodluZovacim kabelem USB neni zarucena jeho spravna
funkce. Sviij Network Walkman vzdy pfipojujte k pocitaci piimo prostiednictvim dodaného kabelu USB.

« Nektera zafizeni USB, pripojena k pocitaci, mohou naruSovat spravnou funkci vaseho Network Walkmanu.

* Vsechna ovladaci tlacitka na vaSem Network Walkmanu jsou po pfipojeni k pocitaci zablokovana.

* Data, uloZend ve vestavéné flash-paméti si miZzete zobrazit prostfednictvim Prizkumniku Windows (Windows Explorer),
pokud je vas Network Walkman pfipojen k pocitaci.
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4 Prenos audio soubort do Network Walkmanu.

Informace o pienosu audio soubori do vestavéné flash-paméti si vyhledejte v samostatném
navodu k obsluze pro software SonicStage.

& Rada

Informace o pienosu audio soubort zpét do pocitace si vyhledejte v samostatném "Navodu k obsluze pro software
SonicStage" nebo v online napovédeé (Help) pro software SonicStage.

Poznamka k prehravani skladeb s omezenou dobou
pFfehravani (Timeout contents)

Neékteré skladby, distribuované prostfednictvim Internetu (sluzba EMD) maji omezenou dobu
prehravéni.

Pokud se pokusite prehrat skladbu s proSlou dobou prehravani, zacne blikat napis “EXPIRED”,
a za okamZik se zaCne piehrdvat nésledujici skladba.

Kromé toho, skladbu s proslou dobou prehrdvani neni mozno piehrdt ani prostfednictvim
programu SonicStage, ani ji pfenést do vaseho Network Walkmanu. V pfipadé potieby takové
skladby zruste.

Poznamka k pfehravani skladeb s omezenym poctem
p¥ehravani
Vas Network Walkman nepodporuje piehravani skladeb s omezenym poctem piehravani.

Pokud se pokusite prehrat skladbu s omezenym poctem prehravani, zobrazi se ndpis “EXPIRED”,
a skladbu nebude moZno piehrit.

1UEpPE|AC JUpPEEZ I
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Poslech hudby s vasSim Network

Walkmanem

Pred pouzitim do pfistroje vlozte baterii (viz stranka 7).

Poznamka

Pred pouzitim Network Walkmanu jej nezapomeiite odpojit od pocitace.

1 Pripojte sluchatka.

2 Spustte prehravani.

@ Stisknéte tlagitko

@ Stisknéte tladitko
VOLUME +/—
pro nastaveni
hlasitosti.

Prepina¢ HOLD

Je vyobrazen model, ktery neni
uréen pro Kanadu.

¢ Rada

Pokud vas Network Walkman nebude v provozu po dobu
10 sekund (od chvile, kdy se pfepnul do rezimu stop),
displej se automaticky vypne.

Pokud na displeji roluji ndzvy skladeb a podobné, vypne
se displej po ukonceni rolovani.

Pokud je zvolen reZim normalniho pfehravani,
zastavi se prehravani automaticky po prehrani
posledni skladby.

1 2CZ

Pouziti prodluzovaciho kabelu pro sluchatka
(soucast pfisluSenstvi u modell, které
nejsou uréeny pro Kanadu)

Prodluzovaci
kabel pro
sluchatka

Jevyobrazen model,
ktery neni uréen pro
Kanadu.

Pokud se prehravani nespusti

Ujistéte se, zda je pfepina¢ HOLD v poloze vypnuto (off)
(viz stranka 20).

Zastaveni prehravani

Stisknéte tlacitko B=—H.

Nastaveni hlasitosti

Hlasitost je mozno nastavit v rezimu PRESET a
MANUAL (viz stranky 24 a 25).



Co to je funkce Group?

Funkce Group (skupina) umoziuje pohodlné zvolit vasi oblibenou hudbu na Network Walkmanu.
Prostfednictvim funkce Group miZete prenaset audio soubory nebo prehravat skladby podle alba nebo

interpreta.

— (] —

Group 1

— (] —

Group 2

L (—

Group 3

— Track 1
— Track 2
— Track 3

— Track 1
— Track 2
— Track 3

— Track 1
—Track 2
—Track 3

M Track 1
—E Track 2
Track 3

M Track 1
—E Track 2
Track 3

(.

Track 1

(o) =

-

Track 1

(.

Dalsi moznosti

(Prepinac h
Shuttle Stisknéte tlacitko
(potvrzeni)

N

smérem

K (+/»P) ‘
S

smérem
k (let/-)

ovladani

Tlacitko =N

\. J

Tla¢itko MENU

¢ Rada

Do rezimu skupiny (Group) se mu:
stisknutim tlacitka reZimu Group.

Zete piepnout

e Cislo skladby piedstavuje pofadi skladeb
v jednotlivych skupinich.

 Stisknutim tlac¢itka GROUP muZete pfepinat mezi
rezimem skladby (Track) a reZimem skupiny (Group).

¢ V rezimu skupiny (Group) se misto nazvi skladeb
zobrazuji nazvy skupin. Kromé toho, jakékoli operace,
jako napriklad pteskoceni (Skip) nebo opakovani
(Repeat) se provadéji podle skupiny.

Prenaseni po skupinach
Audio soubory piendsené do programu SonicStage jsou
vzdy po pienosu do vestavéné flash-paméti seskupoviny.

Funkce

Ovladani prepinacéem
Shuttle

Preskoceni na zacatek
nasledujici skladby/
skupiny*!

Otocte prepina¢em Shuttle
jedenkrat ve sméru
hodinovych rucicek (+/P»1).

PreskocCeni na zacatek
aktudlni skladby/
skupiny*!

Otocte prepina¢em Shuttle
jedenkrat proti sméru
hodinovych ruci¢ek (l€d/-).

Rychly posun
vpred*?

Otocte prepinacem Shuttle
ve sméru hodinovych rucicek
(+/»®1) a podrite jej.

Rychly posun vzad*?

Otocte prepina¢em Shuttle
proti sméru hodinovych
ruticek (l€d/-) a podrite
jej-

*1 Ota¢enim a podrZenim piepinace Shuttle (v reZimu
stop) miZete nepietrzité preskakovat na zacatek
nasledujici (aktualni a pfedchozi) skladby/skupiny.

*2 Rychlost rychlého posunu vpied a vzad se pii aktivaci
funkce alespoil na 5 sekund zvySuje.

1UEpPE|AC JUpPEEZ I

13¢2



RozSifené moznosti

ovladani

Rezim opakovani
(Repeat)

K dispozici jsou tfi druhy reZimu opakovani:
Opakovani skladby (Track Repeat), opakovani
useku mezi body (A-B Repeat) a opakovani véty
(Sentence Repeat).
* Opakovani skladby (TRK Rep)
Tento rezim umoziuje opakované piehravani
skladeb nésledujicimi péti zpusoby.

Rezim Track Repeat Ovladani

All Repeat (opakovani Opakované piehravani
vSech skladeb) vSech skladeb

Single Repeat Opakované prehravani
(opakovanijedné aktudlni skladby
skladby)

Group Repeat Opakované prehravani

(opakovani skupiny)  aktudlni skupiny
Group Shuffle Opakované piehravani
Repeat (opakovani aktudlni skupiny
skupiny s ndhodnym v nahodném potadi
vybérem)

All Groups Shuffle
Repeat (opakovani
vsech skupin

s ndhodnym vybérem)

Opakované pfehravéani vSech
skupin v ndhodném poradi

* Opakovani useku mezi body A-B (A-B
Rep)
V tomto reZimu se bude opakované prehravat
specifikovana ¢ast skladby.

* Opakovani véty (SENTENCE Rep)
V tomto rezimu se budou opakované piehravat
hlasova data ve specifikované Casti skladby.

Volba rezimu opakovani

Tlagitko =M

T:’Fepl'naé

Shuttle Stisknéte tlagitko

(Botvrzenl’)
=)

smérem

K (+/») ‘\\
smérem \
k (/=)
.

Tlac¢itko MENU

14¢2

1V rezimu stop stisknéte tlagitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

‘ B4 REPEAT MODE>

2 Otacenim piepinace Shuttle zvolte
“REPEAT MODE >" a stisknéte tlacitko
>l pro potvrzeni.

3 Otéacenim prepinace Shuttle zvolte
poZadovany reZim opakovani a stisknéte
tla¢itko B> pro potvrzeni.

\\IIIII//
| B1=TRKRer =
7TTTTTS

Muzete si vybrat jeden z rezimtl “TRK
Rep”, “A-B Rep” a “SENTENCE Rep”.

4 siisknste tlacitko MENU.

Displej se vrati k normalnimu zobrazeni.

Jednotlivé zvolené rezimy opakovéni je

mozno ovladat niZe uvedenym zptisobem.

e TRK Rep: viz ¢ast “Opakované
prehravani skladeb (Track Repeat)”.

¢ A-B Rep: viz ¢ast "Opakované prehravani
urcité ¢asti (A-B Repeat)".

* SENTENCE Rep: viz ¢ast “Opakované
prehravani urcitych vét (Sentence
Repeat)”.

Pro zruseni reZimu nabidky
V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo stisknéte
tlac¢itko MENU.

* Pokud neprovedete po dobu 60 sekund Zddnou operaci
tlacitkem, vrati se displej automaticky do rezimu
normélniho prehravani.

* Pokud ve vestavéné flash-paméti nejsou Zadné audio
soubory, neni mozno zvolit zadny rezim opakovani.

« Jakmile Network Walkman pfipojite k pocitaci, bude
zvoleny reZim opakovani zruen.

* Rezim opakoviéni je moZno zvolit pouze v reZimu stop.



Opakované pirehravani
skladeb (Track Repeat)

Rezim Track Repeat je moZno zménit stisknutim
tlacitka REPEAT/SOUND. Aktualni zvoleny
rezim opakovani skladby (Track Repeat) si
muZzete zkontrolovat podle ikony na displeji.

Tlac¢itko
REPEAT/
SOUND

Jevyobrazen
model, ktery neni
uréen pro Kanadu.

F3 G 1SHUF|© s12 o

lkona opakovaného prehravani
skladby (Track Repeat)

Nejprve zvolte rezim opakovani
skladby (TRK Rep) (viz stranka 14).
Pak stisknéte opakované tlacitko
REPEAT/SOUND pro volbu
pozadovaného rezimu opakovani.

Po kazdém stisku tlacitka se ikona rezimu
opakovani skladby (TRK Rep) zméni
nésledujicim zpusobem:

— Z&dna indikace (B&zné prehravani)
|

G (All Repeat)

|

G 1(Single Repeat)

|

£ G 1(Group Repeat)

|

3 G 1SHUF (Group Shuffle Repeat)

l

L £3 G& SHUF (All Groups Shuffle Repeat)

Opakované prehravani
urcité ¢asti (A-B Repeat)

V pribéhu prehravani skladby muiZete nastavit
pocétecni bod opakovani (A) a koncovy bod
opakovani (B) pro ¢ast, kterou chcete opakované
prehrévat.

(Prepinad
Shuttle Stisknéte tlacitko
(potvrzeni)

Sk

K (+/») ‘
S

smérem
k (let/-)
.

Tlacitko REPEAT/
SOUND

1 Zvolte rezim opakovaného prehravani
urcité Casti (A-B Rep) (viz stranka 14).

2 Stisknte tlacitko B> pro zahajeni
prehravani.

3 V prubéhu prehravani stisknéte tlacitko
REPEAT/SOUND pro nastaveni
pocate¢niho bodu opakovani (A).

Blikd symbol “B”.
\lz
N b
& B 91
Pd N
7T\

00:00

4  Stisknite tlatitko REPEAT/SOUND pro
nastaveni koncového bodu opakovani (B).

Zobrazi se symboly “A B” a specifikovani
Cast se zacne opakované prehravat.

| A B 01 o00:55

* Rezim opakovani A-B Repeat neni moZno nastavit
pro ¢ast, kterd zahrnuje dvé nebo vice skladeb.

* Pokud nenastavite koncovy bod opakovéni
(B), bude jako koncovy bod automaticky
nastaven konec skladby.

* ReZim opakovédni A-B Repeat neni moZno
pouzit v rezimu skupiny (Group) nebo
pokud je zobrazen aktudlni Cas.

pokracovani

Tla&itko M
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ReZim opakovani (Repeat)
(pokracovani)
'ﬁ‘ Rady

 Po nastaveni pocatecniho bodu opakovéni (A) se
muZete prepina¢em Shuttle rychle posunovat vpied

i vzad. Pokud se pfi rychlém posunu vpred dostanete
az na konec skladby, bude jako koncovy bod (B)
automaticky nastaven konec skladby a rychly posun
vpied bude pokracovat.

Opakované prehravani urcité ¢asti (A-B Rep) se zahdji,
jakmile uvolnite pfepina¢ Shuttle.

Pokud se pri rychlém posunu vzad dostanete na
zacatek skladby, preskoci se na konec skladby a konec
skladby je nastaven jako koncovy bod (B), a rychly
posun bude pokracovat.

Pri opakovaném prehravani urcité ¢asti (A-B Rep)

se prepina¢em Shuttle miZete rychle posunovat vpied
i vzad. Jakmile se béhem rychlého posunu vpied/vzad
dostanete na zacatek/konec skladby, prehravani

se zastavi (pfistroj se piepne do reZimu standby).
Opakované prehravani urcité ¢asti (A-B Rep) se opét
zahdji, jakmile uvolnite prepina¢ Shuttle.

Smazani pocatecniho (A) a koncového

bodu (B) opakovani

* Pii opakovaném prehravani urcité Casti
(A-B Rep) stisknéte tlacitko REPEAT/SOUND.

* Pfi opakovaném prehravani urcité casti
(A-B Rep) stisknéte tlacitko MENU.

* Pfi opakovaném prehravani urcité casti
(A-B Rep) stisknéte tlacitko GROUP pro
volbu reZimu skupiny.

e Pfi opakovaném prehravani urcité casti
(A-B Rep) zvolte oticenim piepinace Shuttle
predchozi nebo nasledujici skladbu.

(Rezim opakovaného piehravani urcité Césti -

A-B Repeat se nezrusi.)

Pro zruseni reZimu opakovaného
prehravani urcité casti - A-B Repeat
Zméiite pomoci nabidky rezim opakovani (viz
stranka 14).

Opakované piehravani
urcitych vét (Sentence
Repeat)

Tato funkce umoziuje automatickou detekci
pouze hlasovych dat (od pocatecniho bodu) a
opakovani téchto hlasovych dat na zakladé
nastaveného poctu opakovani. To miZe byt
uzite¢né napiiklad pri vyuce ciziho jazyka.
Tlacgitko =N

(Prepinac

Shuttle Stisknéte tlacitko
(potvrzeni)
X

R

A\

smérem
k (+/>91)

smérem
k (let/-)
_

Tla¢itko REPEAT/SOUND

16

‘¢ Rada

Vychozi pocet opakovani je 2x pro jednu vétu. Toto
nastaveni po¢tu opakovéni je vSak moZno zménit. Viz Cast
“Nastaveni po¢tu opakovani” na strance 17.

1 volbarezimu opakovani véty
(SENTENCE Rep) (viz stranka 14).

2  Stisknete tlacitko BB pro zahdjen
prehravani.

3 V priibéhu prehrdvani stisknéte tlacitko
REPEAT/SOUND pro nastaveni
vychoziho bodu pro opakovéani.
Network Walkman detekuje casti
s mluvenym slovem a ¢asti, kde se
mluvené slovo nevyskytuje, (pocinaje
nastavenym bodem pro opakovéani)

a zahdji reZim opakovani véty. (Cast
s mluvenym slovem je jednou
zopakovédna (v pribéhu detekce), a je
nacitdn pocet opakovani.)

| @ 01 00:12

* Rezim opakovani véty (SENTENCE Rep)
neni mozno pouzit v rezimu skupiny (Group)
nebo pokud je zobrazen aktudlni Cas.

o Casti s mluvenym slovem nebo ¢ésti, kde se
mluvené slovo nevyskytuje, krat$i nez
sekundu se nebudou detekovat.

e Pokud az do konce skladby nebude
detekovana cast, kde se mluvené slovo
nevyskytuje, bude konec skladby povazovin
za bod, kde se mluvené slovo nevyskytuje,
a opakovani véty zacne od predchozi Casti
s mluvenym slovem.

Smazani pocateéniho bodu

* V rezimu opakovani véty (Sentence Repeat)
stisknéte tlacitko REPEAT/SOUND.

* V rezimu opakovani véty (Sentence Repeat)
stisknéte tlacitko MENU.

e V rezimu opakovani véty (Sentence Repeat)
stisknéte tlacitko GROUP pro volbu rezimu
skupiny.

e V rezimu opakovéani véty (Sentence Repeat)
zvolte otdCenim prepinaCe Shuttle pfedchozi
nebo nasledujici skladbu.

(Rezim opakovani véty - Sentence Repeat se

nezrusi.)

Zruseni rezimu opakovani véty
(Sentence Repeat)

Zménte pomoci nabidky ,,ReZim opakovani*
(viz stranka 14).



Nastaveni poctu
opakovani

Pro reZim opakovani véty (Sentence Repeat)
muiZete nastavit pocet opakovani jedné véty (1-9).

@Fepl’naé T - N TlaCitko >N
Shuttle Stisknéte tladitko
(potvrzeni)
S

smérem
K (+/») ‘

smérem
k (let/-)
. J

Tla¢itko MENU

1 Stisknéte tlacitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

| & REPEAT MODE>

2 Otatenim prepinace Shuttle zvolte
“REPEAT MODE >" a stisknéte tla¢itko
Ml pro potvrzeni.

3 Otacenim prepinace Shuttle zvolte
“SENTENCE Rep" a stisknéte tlacitko
=M pro potvrzeni.

Napis “COUNT:” se zobrazi na displeji.
\\ 1 I/
| & counE2 =
71\

4 Ovicenim prepinace Shuttle zvolte
poZadovany pocet opakovéni a stisknéte
tla¢itko B> pro potvrzeni.

B Stisknste tlacitko MENU.

Displej se vrati k normalnimu zobrazeni.

Pro zruSeni reZimu nabidky

V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo stisknéte
tlacitko MENU.

Zmeénarezimu
displeje

Pii prehravani hudby nebo ve stavu stop si
muzete prohliZet informace, jako jsou naptiklad
¢isla skladeb nebo jejich nazvy. Zména rezimu
displeje se provadi prepinatem Shuttle v reZimu
nabidky (Menu).

e Lap Time: ReZim zobrazovani uplynulé doby
Po zobrazeni nazvu skladby a jména interpreta se
zobrazi nasledujici udaje.

Cislo skladby  Uplynula doba
| |

(/7] [ood [o1: 3¢
|

Stav prehravani*

*Play (pfehravani): Stiidavé se zobrazuje ﬂ a

Stop: Zobrazuje se ﬂ

Vyhledéni skladby: Zobrazuje se »¥» nebo
<«

Rychly posun vpred/Rychly posun vzad:
Zobrazuje se PP nebo <.

« Title (ndzev): Rezim zobrazeni nazvu
Pokud je nazev skladby delSi nez 12 znaki, zacne
nazev automaticky rolovat.

JJ Title/Artis

e Track info (informace o skladbé): Rezim
zobrazeni informaci o skladbé
Bude se zobrazovat nazev skladby, CODEC (pouzity
kodek) a datovy tok. Pokud jsou tyto informace delSi
nez 12 znakd, za¢nou informace automaticky rolovat.

JJ Title/Codec/

Pfi vyhledavani, rychlém posunu vpied nebo rychlém
posunu vzad v ramci skladby se zobrazuje aktudlni
pozice prehravani.

pokracovani

ZOW 9UalISZOY

pejAo isou

ug

1 7CZ



Zména rezimu displeje (pokraéovani)

(PFepl’naé ~ Tla¢itko =M
Shuttle Stisknéte tlacitko

(potvrzeni)
smérem

A
k (let/-) \\\

\ J
Tlacitko MENU

smérem
k (+/»1)

1 Stisknéte tlagitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

| & REPEAT MODE>

2 Otienim prepinace Shuttle zvolte
“DISPLAY >" a stisknéte tlacitko b=
pro potvrzeni.

Zvoleny rezim displeje blika.

N ARV
< ) Z
‘ B LapTime —
P ~
1Ty

3 Otacenim prepinace Shuttle zvolte
poZadovany rezim displeje a stisknéte
tlacitko B> pro potvrzeni.

Displej se pfepne do zvoleného rezimu
zobrazeni.

| & DispLaY>

4  Siisknste tlatitko MENU.

Displej se vrati k normélnimu zobrazeni.

Pro zruseni reZimu nabidky

V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo stisknéte
tlac¢itko MENU.

Poznamka

Pokud nestisknete po dobu 60 sekund Zadné tlacitko, vrati
se displej automaticky do rezimu displeje normalniho
prehravani.

18¢

Volba rezimu zobrazeni
skupiny

V jakémkoli reZimu nabidky muZete stisknutim
tlacitka GROUP zvolit zobrazeni skupiny.

— Tlacgitko
skupiny
(GROUP)

Jevyobrazen model,
ktery neni uréen pro
Kanadu.

Pro zruseni rezimu skupiny (Group)
V rezimu zobrazeni skupiny stisknéte tla¢itko GROUP.

Poznamka

Pokud nestisknete po dobu 30 sekund Zadné tlacitko, vrati
se displej automaticky do rezimu displeje normélniho
prehravani.



Nastaveni vySek a
hloubek (Digital
sound preset)

Uroveii hlubokych a vysokych tonti miZete
nastavovat. MiZete si pfedem nastavit dvé
varianty, které muzete volit v prabéhu
prehravéni.

Volba kvality zvuku

Vychozi nastaveni

Zvuk SOUND1 SOUND2 SOUNDOFF
kvalita ©1) (S2)  (NORMALSOUND)
Bass (hloubky) +1 +3 +0
Treble (vy¥ky) =0 +0 +0

Tlagitko

N7/  REPEAT/

SOUND

Jevyobrazen model,

ktery neni uréen pro

Kanadu.

Stisknéte a pul sekundy podrzte
tlacitko REPEAT/SOUND.
Parametr kvality zvuku (Sound quality) se bude
meénitndsledovné:

S1 — S2 — (zadny)

t |

Pro navrat k normalni kvalité zvuku

Zvolte moznost “SOUND OFF.”

Nastaveni kvality zvuku

MuzZete nastavovat tondlni kvalitu zvuku -
hloubky a vysky.

Urovefi zvyraznéni
-4 az +3

-4 az +3

Kvalita zvuku
Bass (hloubky)
Treble (vysky)

Parametry pozadované kvality zvuku muzete
uloZit jako predvolby “Sound 1 a “Sound 2”.
Pii prehravani hudby muzete uplatnit tuto
predvolbu pro nastaveni kvality zvuku.

fF’Fepinaé ~N Tlacitko N

Shuttle Stisknéte tlagitko
(potvrzeni)

smérem

k (+/>) ‘\ P

smérem
k (let/-)
_ J

Tla¢itko MENU

1 Stisknéte tlagitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

| & REPEAT MODE>

2 Otéacenim prepinace Shuttle zvolte
“SOUND >" a stisknéte tlacitko B>
pro potvrzeni.

\\ I //
SOUNB: 2>—
‘ E // i \\

pokracovani
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Nastaveni vysek a hloubek
(Digital sound preset)
(pokracovani)

3 Nastaveni tonovych korekci pro

predvolbu “SOUND 1."

@ Otagenim prepinade Shuttle zvolte
predvolbu “SOUND 1 >" a stisknéte
tlacitko B> pro potvrzeni.

@ Zobrazi se “BASS:+1” - otacejte
prepinacem Shuttle pro nastaveni trovné
zdtraznéni hlubokych tont a stisknéte
tla¢itko B pro potvrzeni.

(® TREBLE: Zobrazi se “TREBLE:0” -
otacejte prepinacem Shuttle pro
nastaveni trovné zdiiraznéni vysokych
tont a stisknéte tlacitko B=M pro
potvrzeni.

4 Stisknéte tlagitko MENU
Displej se vrati k normdlnimu zobrazeni.

Nastaveni ténovych korekci
pro predvolbu “SOUND 2”
V kroku 3 zvolte hodnotu "SOUND 2".

Pro zruseni reZimu nabidky

V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo stisknéte
tlacitko MENU.

202

Zablokovani
ovladacich prvku
(funkce HOLD)

Svij Network Walkman muZete pfi pfenaseni
chranit pfed nechténou manipulaci pouZitim
funkce HOLD.

) Jevyobrazen model,
ktery neni uréen pro
Kanadu.

_— Prfepina¢
HOLD

Posuiite prepina¢ HOLD ve sméru
Sipky.

Vsechna ovladaci tlacitka budou zablokovéna.
Stisknete-1i nékteré tlacitko ve chvili, kdy je

funkce HOLD zapnuta, zacne na displeji blikat
napis “HOLD”.

ZruSeni funkce HOLD
Posuiite prepina¢ HOLD proti sméru §ipky.



Ulozeni dat, ktera
nepfredstavuji
audio data

Prostiednictvim Prizkumniku Windows
(Windows Explorer) miZete prenaset data

z pevného disku pocitate do vestavéné flash-
paméti.

Vestavéna flash-pamét se v Prizkumniku
Windows (Windows Explorer) zobrazuje jako
zafizeni s vyménnym uloZiSt€ém (napfiklad: jako
zatizeni D).

Ve chvili, kdy vyuZzivéte funkci pro manipulaci s daty,
uloZenymi ve vestavéné flash-paméti svého Network
Walkmanu, nemutiZete ovladat program SonicStage.
Pokud se pokusite o ovladani obou téchto programi
soucasné, zobrazi se chybova zprava “Cannot access the
Device/media”.

Pokud do vestavéné flash-paméti uloZite velké mnozstvi
dat, ktera neptedstavuji audio data, sniZite si o stejnou
kapacitu pamét, zbyvajici pro audio data.

21 cz

ZOW 9UalISZOY

pejAo isou

ug



Nastaveni parametru

vaSeho Network Walkmanu

2 Oticenim prepinace Shuttle zvolte “PC

N ast aveni CLK:" a stisknéte tla¢itko =M pro

potvrzeni.

parametru c¢asu s
| 8 PC CLKSONC

vaSeho Network e

Walkmanu podie VT
- -~ - - 3 Otitenim pfepinace Shuttle zvolte
hodinpocitace “OFF" a stiskn&te tla&itko > pro

potvrzeni.

Pokud je tato funkce zapnuta (“ON”), bude se ¢as
na hodinach Network Walkmanu automaticky 4 Stisknéte tlatitko MENU
nastavovat podle vestavénych hodin poditace

(po plipojeni Network Walkmanu a po Displej se vrati k normalnimu zobrazeni.

provedeni pfenosu audio souboru) (musi byt
spustén program SonicStage). Vychozi

nastaveni je “ON” (zapnuto). Zména nastaveni na “ON” (zapnuto)

Na Network Walkmanu neni moZno pfehravat V kroku 3 zvolte moZnost "ON" (zapnuto).
skladbu s omezenou dobou prehrdvani, pokud
v Network Walkmanu nejsou nastaveny
hodiny. Z tohoto divodu nezapomeriite
nastavit hodiny.

Pro zruseni reZimu nabidky

V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo stisknéte
tlacitko MENU.

Podrobnosti o nastaveni datumu a Casu
na vaSem Network Walkmanu - viz ¢ast
“Nastaveni pfesného Casu hodin
(DATE-TIME)” na strance 23.

Tlacitko M

(Prepinac
Shuttle  Stisknéte tlacitko
(potvrzeni)

smérem
k (l¢dt/-)
g

Tlag¢itko MENU

Zmeéna nastaveni na “OFF” (vypnuto)
Nastaveni Casu na vaSem Network Walkmanu
se nezméni ani po pripojeni Network
Walkmanu k pocitaci.

1 Stisknte tlatitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

‘ B4 REPEAT MODE>

22CZ



Nastaveni
p¥esného ¢asu
hodin (DATE-TIME)

Pomoci této funkce miZete nastavit a zobrazit
pfesny ¢as hodin.

Presny ¢as hodin na svém Network Walkmanu
muZete rovnéZ nastavit podle vestavénych hodin
pocitace po pripojeni Network Walkmanu

k poditaci (viz stranka 22).

(Pfepl'naé ~ Tlacitko N
Shuttle Stisknéte tlacitko
(p/otvrzem’)

o3

smérem

k (+/»»1) ‘\\
smérem \

K (et/-)
\\ J

Tla¢itko MENU

1 Stisknéte tlacitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

| & REPEAT MODE>

2 Otatenim prepinace Shuttle zvolte
“DATE-TIME" a stisknéte tlacitko
>l pro potvrzeni.

Zacne blikat ¢islice “rok”.

\\III//
| 81-2004% In 1d
7T11N

3 Otacenim prepinace Shuttle zvolte
parametr “year/rok" a stisknéte tlacitko
>l pro potvrzeni.
Zacne blikat Cislice “mésic”.

Qly
| & 20045 10 1d
7T\

4 Stejné jako u kroku 3 nastavte parametr
pro “month/mésic" a “date/datum".

Po otoceni piepinace Shuttle pro nastaveni
parametru “date/datum” a po stisknuti
tlacitka B pro potvrzeni se zobrazeni
prepne na displej pro nastaveni hodin.

\\I//
& o
7T™

5 Otacenim prepinace Shuttle zvolte
parametr “hour/hodina" a stisknéte
tla¢itko B pro potvrzeni.

Zacne blikat Cislice “minuta”.

&

6 Stejné jako u kroku 5 nastavte parametr
pro “minute/minuta".
Po otoceni piepinace Shuttle pro nastaveni
parametru “minute/minuta” a po stisknuti
tlacitka B pro potvrzeni se zobrazeni
prepne na displej pro nastaveni hodin.

‘ B4 DATE-TIME

7  stisknéte tlacitko MENU.

Displej se vrati k normédlnimu zobrazeni.

Pro zruseni reZimu nabidky

V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo stisknéte
tlac¢itko MENU.

Pro zobrazeni presného casu

Stisknéte a podrzte tla¢itko MENU.

Ve chvili, kdy je tlacitko stisknuté, si miZete na hodinach
zobrazit pfesny Cas.

« Pokud pfistroj nebudete delsi dobu pouzivat, mize
dojit k vynulovani ¢asu na hodinéch.

» Pokud neni nastaven ¢as na hodindch, bude se na
displeji pro datum a ¢as zobrazovat “-- --".

* Pokud je funkce PC CLK zapnuta (“ON”) (viz stranka
22), budou se hodiny vaseho Network Walkmanu
nastavovat automaticky podle vestavénych hodin
pocitace, jakmile sviij Network Walkman pfipojite
k pocitaci.

nuewjjeM YIOMISN oyasea nijsweded jusaejsen I

« V zavislosti na oblasti prodeje je format hodin
nastaven bud na 12-hodin nebo na formét 24-hodin.
Na pfistroji neni mozno prepinat mezi formatem
12-hodin a 24-hodin.

V tomto navodu k obsluze je uvadén format 24-hodin.
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AVLS (omezeni
hlasitosti)

Funkci omezeni hlasitosti AVLS (Automatic
Volume Limiter System) muZete nastavit pro
omezeni maximalni hlasitosti, aby se predeslo
poskozeni sluchu nebo rozptylovani. S funkci
AVLS muzete poslouchat hudbu pfi zachovani
piijemné Grovné hlasitosti.

(Prepinac )
Shuttle Stisknéte tladitko
(potvrzeni)

SR

smérem

k (+/»9) ‘
S

smérem
k (edt/-)
_ y,

Tlac¢itko MENU

1  Stisknéte tlagitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

| E& REPEAT MODE>

2 Oticenim prepinace Shuttle zvolte “AVLS"
a stisknéte tlacitko B pro potvrzeni.
Blikd moznost “OFF".

\\II/
| & AuLs  SOFF-
711N

3 Otéalenim prepinace Shuttle zvolte
moznost “ON" a stisknéte tlacitko BN
pro potvrzeni.

Zobrazi se indikace () (AVLS). Hlasitost se
bude udrZovat na stfedni drovni.

4 stisknéte tlacitko MENU.

Zména nastaveni na “OFF” (vypnuto)
V kroku 3 zvolte moznost "OFF" (Vypnuto).

Pro zruseni reZimu nabidky
V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo
stisknéte tlac¢itko MENU.
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Tlacitko M

Nastaveni
hlasitosti pomoci
funkce prednas-
tavené hlasitosti

Pro nastaveni hlasitosti jsou k dispozici dva

rezimy.

Manudlni reZim:
Stisknéte tlacitko
VOLUME +/- pro nastaveni
drovné hlasitosti v rozsahu od
0 do 31.

Prednastaveny rezim:
Stisknéte tlacitko VOLUME +/—
pro nastaveni trovné hlasitosti
na kteroukoli ze tfech
pfednastavenych trovni: LO,
MID nebo HI.

fF’Fepl’naé ~N Tlacitko N
Shuttle Stisknéte tladitko
(potvrzeni)

o3
smérem
K (+/») \
smérem
k (l¢/-)
|\ J
Tlagitko MENU Tlacitko
VOLUME +/—
Nastaveniarovné

hlasitosti v rezimu
pfednastavené hlasitosti

1 Stisknéte tlagitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

| B REPEAT MODE> |

2 Otienim prepinace Shuttle zvolte
“VOL: MAN."

‘EUOL

*MAN ‘




3 Stisknéte tlacitko - pro potvrzeni.
Blik4d moZnost “MAN”.

4 Otacenim prepinace Shuttle zvolte “SET>."
A1y
| & vor SsEnt
ANNR

5 Sstisknste tlacitko M pro potvrzeni.
Blikd moznost “VOL LO xx*.
* Indikace “xx” oznacuje Ciselné hodnoty
urovné hlasitosti.
Ay

| 8 V0L LE xx =
711N

6 Nastaveni drovné hlasitosti na jednu ze
tiech pfednastavenych drovni: LO,
MID nebo HI.

@ Stisknéte tlagitko VOLUME +/- pro
nastaveni Grovné hlasitosti na
prednastavenou hodnotu LO.

@ Otacenim piepinate Shuttle zvolte
“VOL MID xx”, a pak stisknéte tlacitko
VOLUME +/- pro nastaveni turovné
hlasitosti na ptednastavenou hodnotu
MID.

® Otacenim piepinate Shuttle zvolte
“VOL HI xx”, a pak stisknéte tlacitko
VOLUME +/- pro nastaveni urovné
hlasitosti na prednastavenou hodnotu
HI.

T stisknéte tlacitko - pro potvrzeni.

8 Sstisknste tlacitko MENU.

Displej se vrati k normélnimu zobrazeni.

Pomoci téchto hodnot miZete nastavit
uroveti hlasitosti na kteroukoli ze tfech

prednastavenych tdrovni: LO, MID nebo HI.

Pro zruseni rezZimu nabidky

V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo stisknéte
tla¢itko MENU.

Poznamka

Pokud je funkce AVLS zapnuta (viz strdnka 24), miZe
byt skute¢na drovefi hlasitosti niZ§i neZ nastaveni.

PFepnuti do manualniho
rezimu

1

Stisknéte tlacitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

Otacenim prepinace Shuttle zvolte
“VOL: SET."

| & voL {SET>

Stisknéte tlacitko B pro potvrzeni.

Blika moZnost “SET >”.

Otacenim prepinace Shuttle zvolte
“MAN."
A1y
N
| & voL  =iMaN
ANER

Stisknéte tlacitko B pro potvrzeni.

Stisknéte tlacitko MENU.
Displej se vrati k normalnimu zobrazeni.

Pomoci tohoto nastaveni mulZete nastavit
uroveni hlasitosti stisknutim tlacitka
hlasitosti.

nuewjjeM YIOMISN oyasea nijsweded jusaejsen I
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Vypnuti zvukového
signalu/pipnuti
(BEEP)

Tato funkce umoziuje vypnuti zvukového
signalu/pipnuti na vasem Network Walkmanu.

(Ptepinaé Shuttle ) Tladitko =N

Stisknéte tlagitko
(potvrzeni)

smérem
K (+/»P) ‘

smérem
k (l¢t/-)
_ J

Tlac¢itko MENU

1 Stisknéte tlagitko MENU.

Zobrazi se displej s nabidkou.

| & REPEAT MODE>

2 Otéacenim prepinace Shuttle zvolte
“BEEP:" a stisknéte tlacitko B pro
potvrzeni.

Blikd moZnost “ON”.
A1y

| & BEER:ON =
711\

3 Oticenim prepinace Shuttle zvolte
“OFF" a stisknéte tlacitko = pro
potvrzeni.

| & BEEP:OFF

4  Ssiisknste tlatitko MENU.

Displej se vrati k normélnimu zobrazeni.

Zména nastaveni na “ON” (zapnuto)
V kroku 3 zvolte moZnost "ON" (zapnuto).

Pro zruseni reZimu nabidky

V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo stisknéte
tlacitko MENU.

26°

Zmeénanastaveni
zadniho prosvétlovani

Tuto funkci je mozno zapnout (ON) nebo
vypnout (OFF).

Menu Rezim zadniho prosvétlovani
OFF VZzdy vypnuty
ON (zapnuto)

Zapne se na tfi sekundy
po kazdé operaci
(nebo dokud neskon¢i rolovani)

(Prepinac¢ Shuttle N Tlacitko »—H
Stisknéte tlacitko
(potvrzeni)

(S

smérem
K (+/») ‘

smérem
k (let/-)
g J

Tla¢itko MENU

Pro zapnuti (“ON”)

1 Stisknéte tlagitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

| E1 REPEAT MODE> |

2 Otienim prepinace Shuttle zvolte
“LIGHT:" a stiskné&te tlacitko =M pro
potvrzeni.

Blika moZnost “OFF".

\lly
| 8 LIGHFOFF=
711N

3 Otéacenim prepinace Shuttle zvolte “ON"
a stisknéte tlacitko B pro potvrzeni.

| 8 LIGHT:ON

4 siisknste tlacitko MENU.

Displej se vrati k normalnimu zobrazeni.

Zména nastaveni na “OFF” (vypnuto)
V kroku 3 zvolte moznost “LIGHT: OFF”.

Pro zruseni rezZimu nabidky
V nabidce zvolte mozZnost [RETURN] nebo stisknéte
tlacitko MENU.



Dalsi funkce

Preskupovani
skladeb
(REGROUP)

Funkce skupiny skladeb muze byt
znemoznéna*, jestlize byla z vestavéné flash-
paméti zruSena skladba (nebo naopak do ni
byla pfidana)

z pocitace, na kterém neni nainstalovan
program SonicStage (viz stranka 10).

V takovém pfipadé je mozno funkci skupiny
skladeb opét zapnout po preskupeni audio
souborii. Pokud budete chtit editovat audio
soubor, ujistéte se, zda je vaS Network
Walkman pripojen k pocitaci a pouZzijte
program SonicStage.

* Poradi skladeb se nezméni ani v piipadé, Ze je funkce
skupiny skladeb vypnuta.

(Prepinad 3 Tlacitko =M
Shuttle Stisknéte tlacitko
(potvrzeni)

ﬁ?f/m) ‘\ ”

smérem
k (let/-)
N J

Tla¢itko MENU

1 Stisknéte tlatitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

‘ B4 REPEAT MODE>

2 Otacenim piepinace Shuttle zvolte
“REGROUP" a stisknéte tlacitko b=
pro potvrzeni.

N

& REGROUP:{/N}
s

Audio soubory je mozno preskupovat
i v priabéhu prehravani hudby.

3 Oticenim pfepinace Shuttle zvolte “Y"
a stisknéte tlacitko B pro potvrzeni.
Napis “Really?” se zobrazi na displeji.

| & Really?

4 siisknste taitko M.
Preskupeni se zahdji a napis
“REGROUPING” zacne blikat. Jakmile je
preskupeni skladeb dokonceno, zobrazi se
na displeji napis “COMPLETE” a displej se
vrati k zobrazeni jako v kroku 2.

B stisknéte tlacitko MENU.

Displej se vrati k normdlnimu zobrazeni.

Pro zruseni rezZimu nabidky

V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo stisknéte
tla¢itko MENU.

Poznamka

Skladby neni mozno pteskupovat v prubéhu piehravani
hudby. (na displeji nabidky se nebude zobrazovat napis
“REGROUP”.)

¢ Rada

V nékterych pfipadech nemusi byt mozno
obnovit pivodni uspofadéani skladeb. Pokud
budete chtit editovat audio soubor, pfipojte
svilj Network Walkman k pocitaci a pouZijte
program SonicStage.

a9yuny 1sjeq I
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Formatovani 5 Sstisknéte tlagitko MENU.
- om Displej se vrati k normdlnimu zobrazeni.
paméti (FORMAT)

Svij Network Walkman muZete pouzivat
k naformatovani vestavéné flash-paméti.
Pokud bude pamét naformatovana, budou

Pro zruseni reZimu nabidky
V nabidce zvolte moznost [RETURN] nebo stisknéte

Loard ) Y1 tlacitko MENU.
smazana veSkerd data, kterd byla predtim
do paméti uloZena. Pfed zahdjenim Pro zruseni formatovani
formatovani nezapomeiite provéfit data, V kroku 3 zvolte moZnost "N".

uloZend v paméti.
» Poznamka
™~ Tlacitko =N _

(Prepinac VI ) e
Shuttle Stisknéte tladitko Pamét neni mozno formatovat v prabéhu prehravani
hudby. (na displeji nabidky se nebude zobrazovat napis

(potvrzeni) n ¢
= FORMAT”.)

smérem

K (+/»»1) ‘
S

smérem
k (et/-)
. J

Tla¢itko MENU

1 Stisknéte tlagitko MENU.
Zobrazi se displej s nabidkou.

| & REPEAT MODE>

2 Otacenim prepinaCe Shuttle zvolte
“FORMAT" a stisknéte tlacitko =M
pro potvrzeni.

\\ ! //
| & FORMAEN =
7TV

Pamét neni mozZno formatovat v pribéhu
prehravani hudby.

3 Otacenim prepinace Shuttle zvolte “Y"
a stisknéte tlacitko =M pro potvrzeni.
Ndpis “Really?” se zobrazi na displeji.

4 Ssiisknéte tlagitko M.
Na displeji zacne blikat napis
“FORMATTING” a formatovani se zahdji.
Jakmile je formdtovéani dokonceno, zobrazi
se na displeji napis “COMPLETE”, a displej
se vrati k zobrazeni jako v kroku 2.
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DalsSi informace

Bezpecénostni
upozornéni

Poznamka k instalaci

Svij Network Walkman nikdy nepouZzivejte
tam, kde by byl vystaven extrémim

v osvétleni, mimoradné teplot€ a vlhkosti nebo
znaénym vibracim.

Poznamka k pouziti sluchatek

Bezpecnost silniéniho provozu
Nepouzivejte sluchatka pfi fizeni, pfi jizdé
na kole nebo pfi ovladani jakéhokoli
motorového vozidla. Mohlo by dojit

k ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu
a navic je takové jedndni v mnoha zemich
protizdkonné. Muze byt rovnéz nebezpecné,
budete-li piehravat ze svého Network
Walkmanu pfi chizi s vysokou hlasitosti,
zejména na prechodech pro chodce.

V jakychkoli potencidlné nebezpecnych
situacich byste méli byt mimotfadné opatrni
nebo byste méli pferuSit pouzivani pristroje.

Predchazeni poskozeni sluchu

Vyvarujte se poslechu na sluchitka pfi vysoké
hlasitosti. Odbornici varuji pfed dlouhodobym
hlasitym poslechem na sluchatka. Pokud
zaCnete mit pocit "zvonéni v uSich", snizte
hlasitost nebo preruste pouZzivani pristroje.

Méjte ohled na ostatni

Udrzujte hlasitost na stfedni drovni. To vdm
umozni, abyste slySeli okolni zvuky a zaroven
budete ohleduplni k osobam ve svém okoli.

Varovani

Vyskytne-li se pii poslechu Network
Walkmanu boutka s blesky, sundejte si
neprodlené sluchdtka z usi.

Cisténi

o Skiinku svého Network Walkmanu Cistéte
mékkym hadiikem, mirné navlhé¢enym ve vodé
nebo v roztoku jemného Cisticiho prostredku.

* Pravidelné Cistéte konektor sluchdtek.

Poznamka

Pro ¢isténi nepouZzivejte Zadny druh abrazivniho
prostiedku, prasek na drhnuti nebo rozpoustédlo jako je
napiiklad alkohol nebo benzin, protoZe by mohlo dojit
k poskozeni povrchové upravy skfifiky.

S pfipadnymi dotazy nebo problémy, které se
tykaji vaSeho Network Walkmanu se obracejte

na svého nejbliz§iho prodejce Sony.

aJdeuwiojul Isjeg I
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Reseniproblému

Pokud pfi provozu svého Network Walkmanu narazite na néktery z nasledujicich problémd,
pouzijte pro ndpravu vzniklého stavu nejprve tohoto privodce pro odstrafiovani potizi, a teprve
pak se obracejte na svého prodejce Sony. Pokud jakykoli problém pretrvava, obrafte se na svého
nejbliz§tho prodejce Sony. Pokud se problémy budou tykat pfipojeni pfistroje k vaSemu pocitaci,
podivejte se kromé toho prosim na &ast “ReSeni problémii* v online nipovédé k dodanému
software.

Reset prehravace

Pokud vas Network Walkman nepracuje normdlné, nebo pokud nereprodukuje Zadny zvuk,
a to ani po kontrole na zakladé niZze uvedeného pruvodce pro feSeni problému, vyjméte z pfistroje
baterii a pak ji opét vloZte.

Co se stalo?

Pokud se tyka ovladani

Pfiznak Pri¢ina/Naprava
Neni reprodukovan zZadny zvuk. « Uroveii hlasitosti je nastavena na nulu.
Generuje se Sum. = Zvyste hlasitost (viz stranka 12).

e Sluchatka nejsou spravné zapojena do piislusné zditky.
= Zapojte sluchdtka spravné do zditky (viz stranka 12).
» Konektor sluchatek je znecistény.
= Ocistéte konektor sluchatek suchym mékkym hadiikem.
e Je piehrdvana skladba s omezenou dobou piehravani.
= Skladby s omezenou dobou pfehravani neni moZno na pfistroji
prehravat.
¢ V paméti pristroje nejsou uloZeny zadné audio soubory.
= Pokud se zobrazuje nédpis “NO DATA”, preneste audio soubor
(soubory) z pocitace.
Nepracuji tlacitka. * Pfepina¢ HOLD je v poloze "zapnuto”.
= Posuiite prepina¢ HOLD do polohy vypnuto (viz stranka 20).
* Ve vasem Network Walkmanu se vyskytla kondenzace.
= Ponechejte sviij Network Walkman nékolik hodin mimo provoz.
 Zbyvajici kapacita baterie je nedostate¢na.
< Vyméite baterii (viz stranka 7).
Uroveit hlasitosti neni dostate¢nd. Je zapnuta funkce AVLS.
< Vypnéte funkci AVLS (viz stranka 24).

Z pravého kandlu sluchitek nevychdzi  « Konektor sluchatek neni dpIné zasunut do zdiiky.
zadny zvuk. = Zasuiite konektor sluchitek uplné do zditky (viz stranka 12).
 Prodluzovaci kabel sluchatek (dodavan pouze s modelem, ktery neni
urcen pro Kanadu) neni spravné zapojen do zditky pro sluchétka
na Network Walkmanu nebo ke kabelu sluchétek.
= Zapojte tyto kabely spravné (viz stranka 12).

Prehravani se nahle prerusilo. Zbyvajici kapacita baterie je nedostatecna.
< Vyméiite baterii (viz stranka 7).
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Pokud se tyka okénka displeje

Pfiznak

Pri¢ina/Naprava

Nezapne se prosvétleni displeje.

Osvétleni (LIGHT) je vypnuto (“OFF").
= V reZzimu nabidky zapnéte moZnost “LIGHT” (“ON”) (viz stranka

26).

“[" se zobrazi misto nazvu.

tak, aby obsahovaly pouze vhodné znaky.

Znaky, které neni na Network Walkmanu mozZno zobrazit, jsou
zmatené.
< Prostfednictvim dodaného programu SonicStage pfejmenujte ndzvy

Pokud se tyka pfipojeni k pocitaci nebo dodaného software

Pfiznak

Pri¢ina/Naprava

Software neni mozZno nainstalovat.

Pouzity operacni systém neni kompatibilni se software.
= Podrobnosti najdete v samostatném navodu k obsluze programu

"SonicStage".

Po pfipojeni pfistroje k pocitaci
specidlnim kabelem USB se nezobrazi
napis “CONNECT".

» Pockejte prosim na autentizaci software SonicStage.

* Na poditaci je spusténa jina aplikace.

= Chvili pockejte a opét piipojte kabel USB. Pokud problém
pretrvava, odpojte kabel USB, provedte restart pocitace a pak

kabel USB opét piipojte.
* Specidlni dodany kabel USB je odpojen.
= Pripojte specidlni dodany kabel USB.

« Je pouzit rozbocova¢ USB.

= Pfi zapojeni pfistroje prostfednictvim rozbocovace USB neni
zarucena jeho spravna funkce. Zapojte specidlni dodany kabel

USB pfimo k pocitaci.

Vs Network Walkman nebyl
po pripojeni k pocitaci rozpoznan
pocitacem.

Specidlni dodany kabel USB je odpojen.
< Pripojte specidlni dodany kabel USB.

Skladbu neni mozno pienést
do vaseho Network Walkmanu.

* Specidlni dodany kabel USB neni zapojen spravné.
= Pripojte specidlni dodany kabel USB spravné.

* Volna kapacita vestavéné flash-paméti, do niZ chcete prenaset audio

soubory, je nedostate¢na.

= Preneste vSechny nepotiebné skladby zpét do pocitace, aby se

volna kapacita paméti zvysila.

aJdeuwiojul Isjeg I

* Prostfednictvim software SonicStage jste jiZ do vestavéné flash-

paméti pienesli az 400 skladeb nebo 400 skupin.

= Maximélni pocet skladeb nebo skupin, které je mozno pienést
do vestavéné flash-paméti prostiednictvim programu SonicStage je

400.

 Audio soubory s omezenou dobou pfehravani nebo poctem prehrani
neni mozno piendSet v dusledku omezeni, urcenych vlastniky
autorskych prav. S Zadosti o podrobnosti k nastaveni jednotlivych

audio soubort se obratte na distributora.

pokracovani
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Reseni problémii (pokraéovani)

Pfiznak

Pri¢ina/Naprava

Pocet audio soubori, které je mozZno
pfenést, je omezeny. (Dostupna doba
pro nahravéni je kratkd.)

* Volny prostor ve vestavéné flash-paméti, do niZ chcete prenaset
soubory, neni dostateny s ohledem na velikost audio soubort, které
hodlate prenést.
= Pieneste vSechny nepotiebné audio soubory zpét do pocitace, aby

se volnd kapacita paméti zvySila.

* Ve vestavéné flash-paméti, do niZ chcete prenaset audio soubory, jsou
soubory, které nepredstavuji audio data.
= Presuiite soubory, které nepfedstavuji audio data, do pocitace,

aby se volnd kapacita paméti zvysila.

Ovladani Network Walkmanu je po
pfipojeni k pocitaci nestabilni.

Je pouzivan rozbocovac¢ nebo prodluZovaci kabel USB.

< Pii zapojeni prostfednictvim rozbocovace nebo prodluzovaciho
kabelu USB neni spravna funkce zarucena. Zapojte specidlni dodany
kabel USB piimo k pocitaci.

Po pfipojeni Network Walkmanu k
pocitaci se na monitoru pocitace
zobrazila zprava “Failed to
authenticate Device/Media".

Vas Network Walkman neni spravné pfipojen k pocitaci.

= Ukoncete program SonicStage a provéite spravnost zapojeni
specidlniho dodaného kabelu USB. Pak program SonicStage opét
spustte.

Ostatni

Pfiznak

Pri¢ina/Naprava

Pfi ovladani Network Walkmanu se
neozve zadny zvuk (pipnuti).

Zvukovy signél (BEEP) je vypnuty (“OFEF").
< V rezimu nabidky zapnéte mozZnost “BEEP” ("ON”) (viz stranka 26).

Vas Network Walkman se zahtal.

Nékdy se stane, Ze se prehravac i pti norméalnim provozu
mirné zahfeje.
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Zpravy

Jestlize se na displeji zobrazi chybova zprdva, postupujte podle pokyn.

Zprava Vyznam Naprava
ACCESS Pravé je pfistupovano na vestavénou Chvili pockejte, az se dokon¢i zpfistupnéni. Tato
flash-pamét. zprdva se zobrazuje pii pienosu audio soubori
a v priibéhu inicializace vestavéné flash-paméti.

AVLS Urovei hlasitosti pfekratuje jmenovitou  SniZte hlasitost nebo vypnéte funkci AVLS.

hodnotu (pfi zapnuti funkce AVLS).

CANNOT PLAY  « Va3 Network Walkman neni schopen ~ Pokud soubor neni moZno prehrét, miZete ho
piehrat nékteré soubory v disledku z vestavéné flash-paméti smazat.
nekompatibilnich formata. Pro podrobnosti - viz ¢ast “ZruSeni nespravnych

 Pfenos byl nasilné prerusen. dat z vestavéné flash-paméti” (viz stranka 33).

CONNECT Vs Network Walkman je pfipojen Svij Network Walkman muZete obsluhovat

k pocitadi. z programu SonicStage, neni v§ak moZno pouZivat
ovladaci prvky na Network Walkmanu.

ERROR Byla zjisténa porucha funkce. Pozadejte o radu svého nejblizsiho prodejce Sony.

EXPIRED * Vyprsela doba pro omezeni  Pokud neni doposud nastaven ¢as hodin, nastavte
prehravani skladby. ¢as na hodinich v rezimu nabidky (viz stranka 23).

 Neni nastaven ¢as na hodindch, a z * Pokud skladbu neni moZno prehrat, miZete ji
tohoto diivodu neni mozno prehrat z vestavéné flash-paméti smazat.
skladbu s omezenim prehravani. Pro podrobnosti - viz ¢ast “Zruseni nespravnych
« Skladba je chranéna omezenim dat z vestavéné flash-paméti" (viz stranka 33).
prehravani coZz znamend, Ze neni * Va§Network Walkman nepodporuje prehrévaniskladebs
kompatibilni s timto Network omezenym poctem piehravani. Propodrobnosti - viz ¢ast
Walkmanem. “Pozndmkak prehrdvani skladebs omezenympoctem
prehravani” (vizstranka11).

FILE ERROR  Soubor neni mozno precist. Preneste normalni audio soubor zpét do pocitace a

* Soubor neni v poradku. pak naformétujte sviij Network Walkman. (Pro
podrobnosti - viz ¢ast “ZruSeni nespravnych dat z
vestavéné flash-paméti” - viz stranka 33).

HOLD Veskera ovladaci tla¢itka jsou vypnuta, Posuiite prepina¢ funkce HOLD do polohy

protoZe je aktivni funkce HOLD. vypnuto, aby bylo moZno piistroj ovladat tlacitky.

LOW BATT Baterie je témé&f vybita. Musite provést vyménu baterie (viz stranka 7).

MEMORY FULL

Pamét je plna nebo v ni je 400 skupin.

Zruste skladby neboskupiny. Skupina, kterd neobsahuje Zidné
skladby jerovnéZpovazovanazajednu skupinu. Prozruseni
skupin, které neobsahuji Zidné skladby pouZijte program
SonicStage.

MG ERROR Byl detekovén neautorizovany Pieneste normélni audio soubory zpét do pocitace a
distribu¢ni soubor (kvili ochrané pied pak naformatujte vestavénou flash-pamét svého
kopirovanim). Network Walkmanu. (Pro podrobnosti - viz ¢ast

“Zruseni nespravnych dat z vestavéné flash-paméti"”
- viz stranka 33).
NO AUDIO Ve vestavéné flash-paméti nejsou Zadné Pokud ve vestavéné flash-paméti nejsou zadné

audio soubory.

audio soubory, pouZijte pro pfenos audio soubori
program SonicStage.

Zrus$eni nespravnych dat z vestavéné flash-paméti
Pokud se zobrazuje zprava “CANNOT PLAY”, “EXPIRED” nebo “FILE ERROR”, vyskytl se
problém s casti dat nebo se vSemi daty ve vestavéné flash-paméti.
Pfi smazani dat, ktera neni mozno prehrdvat, postupujte prosim podle niZze uvedenych pokyni.
1 Pripojte svij Network Walkman k pocitadi a spusite program SonicStage.
2 Pokud jste jiz identifikovali data, kterd zpisobuji problémy (jako jsou napiiklad skladby

s proSlou dobou platnosti), smazte data z okenka Portable Player v programu SonicStage.

3 Pokud problém pietrvava, klepnéte na tlacitko I

v programu SonicStage pro pieneseni vsech

dat, kterd nczpusobujl problémy (vas Network Walkan musbyt pripojen k pocitaci).
4 Odpojte sviij Network Walkman od pocitae a pak naformétujte vestavénou flash-pamét svého
Network Walkmanu prostiednictvim nabidky FORMAT (viz strdnka 28).

aJdeuwiojul Isjeg I
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Technické udaje
Maximalni doba nahravani (Piiblizné)
NW-E55

ATRAC3 ATRAC3plus

2 hodiny 00 minut 1 hodina 00 minut
(132 kbps) (256 kbps)

2 hodiny 30 minut 4 hr. 10 minut

(105 kbps) (64 kbps)

4 hodiny 10 minut 5 hodin 50 minut
(66 kbps) (48 kbps)

NW-E75

ATRAC3 ATRAC3plus

4 hodiny 10 minut 2 hodiny 00 minut
(132 kbps) (256 kbps)

5 hodin 10 minut 8 hodin 30 minut
(105 kbps) (64 kbps)

8 hodin 20 minut 11 hodin 40 minut
(66 kbps) (48 kbps)

Vzorkovaci frekvence
ATRAC3, ATRAC3plus: 44,1 kHz

Technologie pro kompresi zvuku

Adaptive Transform Acoustic Coding3 (ATRAC3)
Adaptive Transform Acoustic Coding3plus

(ATRAC3plus)

Kmitoétovy rozsah

20 az 20.000 Hz (méfen jeden signal)

Vystup

Sluchétka: Stereo mini-jack

Pomér signal/Sum (S/N)
80 dB nebo vice (kromé ATRAC3 66 kbps)

Dynamicky rozsah

85 dB nebo vice (kromé ATRAC3 66 kbps)

Provozni teplota

57Caz352C

Zdroj napajeni

Alkalicka baterie LRO3 (velikost AAA)

Provozni Zivotnost baterie
(nep¥etrzité p¥Fehravani)
Format ATRACS3: Priblizné 70 hodin
Format ATRAC3plus: Priblizné 60 hodin

34cz

Rozméry

56 x1 37,3 xt 15 mm
(8/v/h, vycnivajici ¢asti nejsou zahrnuty)

Hmotnost
Priblizné 40 g (bez baterie)

Dodavané prislusenstvi

Sluchatka (1)

Specialni kabel USB (1)

Transportni pouzdro (1)*

Popruh na krk (1)*

Prodluzovaci kabel pro sluchatka (1)*

Disk CD-ROM (1)

Navod k obsluze (1)

Navod k obsluze programu SonicStage (1)

* Pouze pro model, ktery neni urcen pro Kanadu

Design a technické tudaje se mohou zménit bez

piedchoziho upozornéni.



Slovnik

MagicGate

Technologie pro ochranu autorskych prav, kterd sestivd z autentizace a Sifrovaci technologie.
Autentizace zajiStuje, Ze chrdnény obsah je prendSen vyhradné mezi schvédlenymi zafizenimi

a médii, a Zze chranény obsah je nahravan a pfenaSen v zaSifrovaném formatu, aby se zabranilo jeho
neautorizovanému kopirovani a prehravéni.

Poznamka

M AGIC G ATE predstavuje terminologii, oznacenou systémem pro ochranu autorskych prav, vyvinutym
spolecnosti Sony. Neni zaru¢ena konverze mezi jinymi médii.

OpenMG

Technologie pro ochranu autorskych prav, kterd bezpecné spravuje hudebni obsah z diski EMD/
Audio CD na osobnim pocitaci. Aplikacni software, ktery je nainstalovan na pocitaci pfi zapisu
na pevny disk pocitace zaSifrovava digitdlni hudebni obsah. To umoZiuje poslech hudebniho
obsahu na pocitaci, avSak zabraiuje to neautorizovanému prenosu tohoto obsahu po siti (nebo
kamkoli jinam). Tato ochrana autorskych prav na pocita¢i PC je v souladu s technologii
“MagicGate”, a umoZiiuje vam prenaSet digitalni hudebni obsah z pevného disku pocitace

na piislu§né schvalené zafizeni.

SonicStage

Technologie pro ochranu autorskych prdv, ktera bezpecné spravuje hudebni obsah z diski EMD/
Audio CD na osobnim pocitaci. Aplikacni software, ktery je nainstalovdn na pocitaCi pfi zapisu na
pevny disk pocitace zaSifrovava digitalni hudebni obsah. To umoziuje poslech hudebniho obsahu
na pocitaci, avSak zabrafiuje to neautorizovanému pienosu tohoto obsahu po siti (nebo kamkoli
jinam). Tato ochrana autorskych prav na pocitaci PC je v souladu s technologii “MagicGate”,

a umoziuje vam prendset digitdlni hudebni obsah z pevného disku pocitace na pfislusné schvilené
zafizeni.

ATRAC3

Zkratka ATRAC3, oznacujici slova Adaptive Transform Acoustic Coding3, predstavuje technologii
pro kompresi zvuku, kterd uspokojuje pozadavky na vysokou kvalitu zvuku a vysoké poméry
komprese.

Kompresni pomér ATRAC3 ¢ini pfiblizné 10-nasobek komprese na disku Audio CD, coz se projevi
zvySenim datové kapacity média.

ATRAC3plus

Zkratka ATRAC3plus, oznacujici slova Adaptive Transform Acoustic Coding3plus, predstavuje
technologii pro kompresi zvuku, kterd disponuje jest¢ vyssim pomérem komprese, nez ATRAC3.
ATRAC3plus predstavuje novou technologii pro kompresi zvuku, kterd umoziuje stejnou nebo
vyssi kvalitu zvuku ve srovnani s ATRAC3.

Datovy tok

Oznacuje mnozstvi dat za sekundu. Tento pomér se vyjadiuje v bps (bitech za sekundu).

64 kbps znamend 64.000 biti informaci za sekundu. Pokud je datovy tok vysoky, znamend to,

Ze je pro prehravani hudby pouzito vétsi mnoZstvi informaci. Pfi srovnani dat ve stejném formétu

(napriklad ATRAC3plus), nabizi datovy tok 64 kbps lepsi kvalitu zvuku, nez datovy tok 48 kbps.

Navic plati, Ze audio soubory ve formatech, jako je napiiklad MP3, maji odlisné metody koédovani,
a z tohoto divodu neni kvalitu zvuku mozno urCovat pouhym porovninim datového toku.

aJdeuwiojul Isjeg I
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Seznam nabidky (Menu)

Stisknéte tlacitko MENU pro zobrazeni rezimu nabidky a pouzijte prepina¢ Shuttle
(otocte: zvolte/stisknéte: potvrdte) pro zménu nastaveni vaseho Network Walkmanu.

Blizsi informace o jednotlivych nabidkdch jsou uvedeny na stranich v zavorkach. Nabidka

oznaCend znackou “>” se rozvine o dal$i podrobnou nabidku (jakmile stisknete prepinac¢ Shuttle

pro potvrzeni).

Displej Ugely Displej Ugely

(Rezim nabidky) (Rezim nabidky)

REPEAT MODE > Muzete si zvolit svij oblibeny FORMAT > Pomoci této funkce muiZete
rezim opakovani. (viz stranka (Formatovani naformatovat vestavénou
14) paméti) flash-pamét. (viz stranka 28)

DISPLAY > Muzete si zvolit sviij oblibeny REGROUP > Pomoci této funkce mizete

(Rezim displeje/ rezim zobrazeni. (viz stranka (Pfeskupovanidat)  obnovit funkei skupiny. (viz

zobrazeni) 17) stranka 27)

VOL (hlasitost):  MiiZete si nastavit svou [RETURN] Prepnuti do normalniho

(Pfednastavena oblibenou droveil hlasitosti. (navrat) reZimu muZete provést

hlasitost) (viz stranka 24) zvolenim [RETURN] a

SOUND > MuiZete si nastavit svou stisknutim tlacitka .

(Digitélni pozadovanou kvalitu zvuku.

predvolby zvuku) (viz stranka 19)

AVLS: Tuto funkci je moZno zapnout

(Automatic Volume
Limiter System)

(“ON*) nebo vypnout
(“OFF*). (viz stranka 24)

BEEP:
(Nastaveni zvuku/
pipnuti pfi

Tuto funkci je mozno zapnout
(“ON*) nebo vypnout
(“OFF%). (viz stranka 26)

ovladani)
LIGHT: “OFF": Vzdy vypnuto
(Nastaveni “ON": Zapne se na tii

prosvétlovani LCD
displeje)

sekundy po kazdé operaci (viz
stranka 26)

DATE-TIME Pomoci této funkce muZete
(Nastaveni pfesného nastavit a zobrazit pfesny ¢as
Casu) hodin. (viz stranka 23)

PC CLK: Nastaveni presného ¢asu
(Nastavenipfesného  vaSeho Network Walkmanu

Casu podle
vestavénych hodin
pocitace)

podle vestavénych hodin
pocitace. (viz stranka 22)
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A-B REPEAT (opakovani ¢asti A-B)
15

ATRAC3
ATRAC3plus
Audio CD

AVLS (omezeni hlasitosti)

Baterie

BEEP (zvuk "pipnuti")

CD (disk audio CD)

DATE-TIME (datum-cas)

Datovy tok
Disk CD-ROM
Displej

Download (stazeni)

35
35

4
9,24

5,7
26

23

35

6,10
9,15,33
4

Explorer (Prazkumnik Windows)

FORMAT (format)
Format WAV

Formétovani

10, 21

28
4
28

Funkce HOLD (zablokovéni ovladacich prvki)

Hlasitost

Hodiny

HOLD (zablokovani)

20

24
22,23
20

Indikace nabiti baterie

7

Indikator piistupu (ACCESS)

Kabel USB

LIGHT (osvétleni)

MP3

Nastaveni Casu

Odstratiovani problému

Omezeni hlasitosti (AVLS)

Opakovani

10

26

22,23

30
24
14

Opakovani s ndhodnym vybérem

Opakovani skladby
Opakovani véty

OpenMG

PC CLK

PLAY (pfehravani)
Pocet opakovani
Pocita¢

Poslech

Prazkumnik Windows

14
15
16
35

22

12
17
4,10
12
10,21

Pfedvolby zvuku (Digital Sound Preset)

19

pokracovani
37¢z



Index (pokraéovani)

Pienaseni 4,10
Piepinac Shuttle 13-20, 22-28
Preskoceni na zaCatek skladby

13
Preskupeni 27
PrisluSenstvi 6
R
Reset 30
RETURN (navrat) 36
Rezim zobrazeni na displeji 17
Rychly posun vpied 13
Rychly posun vzad 13

Seznam nabidky (Menu) 36

Skupina 13,18
Sluchatka 6,12,29

Sluzba EMD 4,11
SonicStage 35

Titul 17

Tla¢itko MENU 14, 17-20, 22-28
Vyrobni ¢islo 6

Zablokovani ovladacich prvku (funkce HOLD)
20

Zadni prosvétlovani 26
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